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CFS-F SOL; CP 620

Informacién de seguridad para 2-Componentes productos
Fecha de emision: 19/12/2017 Fecha de revision: 19/12/2017 Reemplaza: 03/10/2016 Versioén: 7.0

SECCION 1: Kit de identificacion

1.1 Identificacion del producto

Nombre comercial CFS-F SOL; CP 620
e e et ibaty
Cadigo de producto BU Fire Protection

1.2 Datos del proveedor de la ficha de Informacién de seguridad para 2-Componentes productos

Hilti Mexicana, S.A. de C.V.

Jaime Balmes 8, Oficina 102, ler Piso

Col. Los Morales Polanco, Del. Miguel Hidalgo
11510 Mexico City 11510 - Mexiko

T +5255 5387-1600 - F +5255 5281 1419
servicio_clientes@bhilti.com

SECCION 2: Informacion general

Una HDS para cada uno de estos componentes esta incluido. Por favor, no separar cualquier componentes HDS de esta portada

SECCION 3: Kit contenidos

Clasificacién del producto

Clasificacion SGA-MX

Tox. Aguda 4 (Inhalacién) H332
Irrit. Dérmica 2 H315
Irrit. Ocular 2A H319
Resp. Sens. 1 H334
Sens. Dérmica 1 H317
Carc. 2 H351
Repr. 2 H361
STOT SE 3 H335
STOT RE 2 H373
Cronico Acuatico 3 H412

Elementos de las etiquetas

Etiquetado SGA-MX

Pictogramas de peligro (GHS-MX)

GHS07 GHS08
Palabra de advertencia (GHS-MX) Peligro

Componentes peligrosos 4,4'-diphenylmethanediisocyanate, isomeres and homologues; zinc borate
Indicaciones de peligro (GHS-MX) H315 - Provoca irritacion cutanea

H317 - Puede provocar una reaccion cutanea alérgica
H319 - Provoca irritacién ocular grave
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CFS-F SOL; CP 620

Informacién de seguridad para 2-Componentes productos

Consejos de precaucion (GHS-MX)

Informacioén adicional

H332 - Nocivo si se inhala

H334 - Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias si se inhala
H335 - Puede irritar las vias respiratorias

H351 - Susceptible de provocar cancer

H361 - Susceptible de perjudicar la fertilidad o dafiar al feto

H373 - Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas
H412 - Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

P260 - No respirar vapores.

P280 - Usar proteccion ocular, ropas de proteccion, guantes de proteccion.

P284 - [En caso de ventilacion insuficiente,] llevar equipo de proteccion respiratoria.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes
y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P342+P311 - En caso de sintomas respiratorios: Llamar a un médico, un CENTRO DE
TOXICOLOGIA.

Nombre Descripcion general Cantidad Unidad

Clasificacion SGA-MX

CFS-F SOL/CP 620, B

1 pzas Acute Tox. 4 (Inhalation), H332
Skin Irrit. 2, H315

Eye Irrit. 2A, H319

Resp. Sens. 1, H334

Skin Sens. 1, H317

Carc. 2, H351

STOT SE 3, H335

STOT RE 2, H373

CFS-F SOL/CP 620, A

1 pzas Skin Irrit. 2, H315

Eye Irrit. 2A, H319
Repr. 2, H361

Aquatic Chronic 3, H412

SECCION 4: Consejo general

Consejo general

Reservado exclusivamente a usuarios profesionales

SECCION 5: Consejos para una utilizacion segura

Precauciones medioambientales
Condiciones de almacenamiento

Precauciones para una manipulaciéon segura

Métodos de limpieza

No dispersar en el medio ambiente.

Almacenar en un lugar bien ventilado.
Mantener fresco.

No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de
seguridad.

Llevar equipo de proteccion personal

No respirar vapores.

Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado.

Evitar el contacto con los ojos y la piel

En caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccion respiratoria.

Absorber el liquido derramado con un material absorbente
Notificar a las autoridades si el producto entra en los desaglies o aguas publicas

SECCION 6: Primeros auxilios

Medidas de primeros auxilios tras un contacto

con los ojos

Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos.

Quitar los lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir
con el lavado.

Si la irritacion ocular persiste, consultar a un médico.
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Informacién de seguridad para 2-Componentes productos

Medidas de primeros auxilios tras una ingestion
Medidas de primeros auxilios tras una

inhalacion

Medidas de primeros auxilios tras el contacto

con la piel

Medidas de primeros auxilios general
Sintomas/efectos después del contacto con el

ojo

Sintomas/efectos después de inhalacién

Sintomas/efectos después de contacto con la

piel

Otras indicaciones médicas o tratamientos

Llamar a un centro de toxicologia o a un médico si la persona se encuentra mal

Transportar a la persona al aire libre y mantenerla comoda para facilitar la respiracion.
Llamar a un centro de toxicologia o a un médico si la persona se encuentra mal

Lavar con abundante agua y jabon.
En caso de irritacion cutanea o sarpullido: consultar a un médico.
Quitar las prendas contaminadas.

Si se siente indispuesto, buscar ayuda médica (muestre la etiqueta donde sea posible)
Irritacion a los ojos

Puede irritar las vias respiratorias
Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias si se inhala

Irritacion
Puede provocar una reaccidn cutanea alérgica
Tratar sintomaticamente

SECCION 7: Medidas de lucha contra incendios

Proteccion durante la extincion de incendios

Productos de descomposicion peligrosos en

caso de incendio

Equipo de respiracion autbnomo
Ropa de protecciéon completa
Puede desprender humos téxicos
Dioxido de carbono

Mondxido de carbono

SECCION 8: Otra informacién

No hay datos disponibles
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CFS-F SOL / CP 620, A

Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015
Fecha de revision: 12/19/2017 Fecha de emision: 12/19/2017 Reemplaza: 03/10/2016 Versioén: 7.0

SECCION 1: Identificacién de la sustancia quimica peligrosa o mezclay del proveedor o fabricante

1.1. Identificacion del producto

Forma de producto Mezcla
Nombre comercial CFS-F SOL / CP 620, A
Cadigo de producto BU Fire Protection

1.2. Uso recomendado del producto quimico y restricciones
No se dispone de mas informacién

1.3. Datos sobre el proveedor de la hojas de datos de seguridad

Proveedor Sector que expide la hoja de datos
Hilti Mexicana, S.A. de C.V. Hilti AG

Jaime Balmes 8, Oficina 102, ler Piso Feldkircherstral3e 100

Col. Los Morales Polanco, Del. Miguel Hidalgo 9494 Schaan - Liechtenstein

11510 Mexico City 11510 - Mexiko T +423 234 2111

T +5255 5387-1600 - F +5255 5281 1419 chemicals.hse@hilti.com

servicio_clientes@hilti.com

1.4. Nimero de teléfono en caso de emergencia

Numero de emergencia Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum — 24h Service
+41 44 251 51 51 (international)
+5255 5387-1600

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacién de la sustancia o mezcla
Clasificacion SGA-MX

Irrit. Dérmica 2 H315
Irrit. Ocular 2A H319
Repr. 2 H361
Cronico Acuatico 3 H412

Texto completo de las declaraciones H: véase la seccion 16

2.2. Elementos de las etiquetas

Etiquetado SGA-MX
Pictogramas de peligro (GHS-MX)

GHS07 GHS08
Palabra de advertencia (GHS-MX) Atencién
Indicaciones de peligro (GHS-MX) H315 - Provoca irritacién cutanea

H319 - Provoca irritacion ocular grave
H361 - Susceptible de perjudicar la fertilidad o dafiar al feto
H412 - Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

Consejos de precaucion (GHS-MX) P280 - Usar proteccion ocular, ropas de proteccion, guantes de proteccion.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes
y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
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Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

2.3. Toxicidad aguda desconocida (GHS-MX)
No hay datos disponibles

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable
3.2. Mezclas
Nombre Identificacién del producto % Clasificacion SGA-MX
Ethylenediamine, propoxylated (CAS N°) 25214-63-5 25 -40 Irrit. Ocular 2A, H319
tris(2-chloro-1-methylethyl) phosphate (CAS N°) 13674-84-5 25-5 Tox. Aguda 4 (Oral), H302
Acudtico agudo 3, H402
hexaboron dizinc undecaoxide (CAS N°) 12767-90-7 25-5 Repr. 2, H361
Croénico Acuético 2, H411
2-(2-(2-Dimethylaminoethoxy)-ethyl-methyl-amino)ethanol (CAS N°) 83016-70-0 1-25 Tox. Aguda 4 (Oral), H302

Dérmica Corr. 1B, H314
Cronico Acuatico 3, H412
Bis(2-dimethylaminoethyl) ether (CAS N°) 3033-62-3 01-1 Tox. Aguda 3 (Dérmico), H311
Tox. Aguda 4 (Inhalacién), H332
Tox. Aguda 4 (Oral), H302
Dérmica Corr. 1B, H314

Texto completo de las frases H: véase la seccion 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de las medidas necesarias

Medidas de primeros auxilios general EN CASO de exposicién demostrada o supuesta: consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios tras una Transportar a la persona al aire libre y mantenerla comoda para facilitar la respiracion.
inhalacion

Medidas de primeros auxilios tras el contacto Lavar la piel con abundante agua. Quitar las prendas contaminadas. En caso de irritacion

con la piel cuténea: consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios tras un contacto Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto

con los ojos cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Si la irritacién

ocular persiste, consultar a un médico.
Medidas de primeros auxilios tras una ingestion Llamar a un centro de toxicologia o a un médico si la persona se encuentra mal.

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos y retardados

Sintomas/efectos después de contacto con la Irritacion.

piel

Sintomas/efectos después del contacto con el Irritacion a los ojos.
0jo

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y tratamiento especial requerido en caso necesario
Tratar sintométicamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincién
Medios de extincién apropiados Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma. Diéxido de carbono.

5.2. Peligros especificos de los productos quimicos
Reactividad El producto no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.
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CFS-F SOL / CP 620, A

Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

5.3. Equipo de proteccién especial y precauciones para los equipos de lucha contra incendios

Proteccion durante la extincion de incendios No intentar intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Equipo de respiracion autbnomo.
Ropa de proteccion completa.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga accidental

6.1. Precauciones individuales, equipos de proteccién y procedimientos de emergencia
6.1.1.Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Planos de emergencia Ventilar el area del vertido. Evitar el contacto con los ojos y la piel.

6.1.2.Para el personal de los servicios de emergencia

Equipo de proteccion No intentar intervenir sin equipo de proteccion adecuado. Para mas informacion, ver seccion
8 : "Control de la exposicién/proteccién personal”.

6.2. Precauciones medioambientales
No dispersar en el medio ambiente.

6.3. Métodos y materiales de aislamiento y limpieza

Métodos de limpieza Absorber el liquido derramado con un material absorbente. Notificar a las autoridades si el
producto entra en los desagulies o aguas publicas.
Otros datos Eliminar materiales o residuos sélidos en lugares autorizados.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Precauciones para una manipulacién segura Asegurar buena ventilacion del lugar de trabajo. Procurarse las instrucciones antes del uso. No
manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de
seguridad. Llevar equipo de proteccion personal. Evitar el contacto con los ojos y la piel.

Medidas de higiene Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar. No comer, beber o fumar mientras se
manipula este producto. Siempre lavarse las manos después de cualquier manipulacién del
producto.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades
Condiciones de almacenamiento Guardar bajo llave. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.
Temperatura de almacenamiento 5-25°C

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control
No se dispone de mas informacién

8.2. Controles apropiados de ingenieria

Controles apropiados de ingenieria Asegurar buena ventilacion del lugar de trabajo.
Controles de la exposicién ambiental No dispersar en el medio ambiente.

8.3. Medidas de proteccion individual, como equipos de proteccion personal (EPP)

Medidas de proteccién individual Gafas de proteccién. Protective clothing. Guantes.
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CFS-F SOL / CP 620, A

Hoja de datos de seguridad

de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

Protecciéon de las manos

Guantes de proteccién

Tipo Material Permeacion Espesor (mm) Permeacion Norma

Guantes desechables Goma de nitrilo 3 (> 60 Minutos) EN 374
(NBR)

Proteccion ocular

Tipo Utilizacién Caracteristicas Norma

Gafas de proteccion Gotita EN 166, EN 170

Proteccion de la piel y del cuerpo

Proteccion de las vias respiratorias

SECCION 9: Propiedades fisicas

Llevar ropa de proteccién adecuada

Llevar equipo de proteccion respiratoria.

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico Liquido

Color rojo.

Olor No hay datos disponibles
Umbral olfativo No hay datos disponibles
pH No determinado

Grado relativo de evaporacion (acetato de

butilo=1)

Punto de fusién

Punto de solidificacion

Punto de ebulliciéon

Punto de inflamacion
Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Inflamabilidad (sélido, gas)
Presién de vapor

Densidad relativa de vapor a 20 °C
Densidad relativa

Densidad

Solubilidad

Log Pow

Coeficiente de reparto octanol-agua

Viscosidad, cinematico
Viscosidad, dindmico
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes
Limites de explosividad

9.2. Otros datos
Contenido de VOC

No hay datos disponibles

No aplicable

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No aplicable

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
= 1.17 glcm?®

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

15 mg/l EPA method 24 (CP 620, Comp. A + B)

21/12/2017 ES (espafiol - MX)
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Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
El producto no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.

10.2. Estabilidad quimica
Estable bajo condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No se conocen reacciones peligrosas bajo condiciones normales de uso.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Ninguno en condiciones de almacenamiento y manipulacién recomendadas (ver seccién 7).

10.5. Materiales incompatibles
No se dispone de mas informacion

10.6. Productos de descomposicion peligrosos
En condiciones normales de almacenamiento y utilizacion, no deberian generarse productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda No esté clasificado
Toxicidad aguda (cutanea) No esté clasificado
Toxicidad aguda (inhalacion) No esté clasificado

tris(2-chloro-1-methylethyl) phosphate (13674-84-5)

DL50 oral 1150 - 1750

DL50 oral rata 1150 - 1750 mg/kg de peso corporal (Rat; Equivalent or similar to OECD 401; Experimental
value; 1011-1824 mg/kg bodyweight; Rat; Experimental value)

DL50 cutaneo rata > 2000 mg/kg (Rat; Experimental value)

DL50 cutaneo conejo > 2000 mg/kg de peso corporal (Rabbit; Experimental value; OECD 402: Acute Dermal
Toxicity)

ETA MX (oral) 1150 mg/kg de peso corporal

Bis(2-dimethylaminoethyl) ether (3033-62-3)
DL50 oral rata 677 mg/kg de peso corporal (Rat; OECD 401: Acute Oral Toxicity; Experimental value; 603
mg/kg bodyweight; Rat; OECD 401: Acute Oral Toxicity; Experimental value; 708 mg/kg
bodyweight; Rat; OECD 401: Acute Oral Toxicity; Experimental value)

DL50 cutaneo conejo 0.406 (Rabbit; Experimental value; Equivalent or similar to OECD 402; 0.633; Rabbit;
Experimental value; Equivalent or similar to OECD 402; 0.373; Rabbit; Experimental value;
Equivalent or similar to OECD 402; 0.367; Rabbit; Experimental value; Equivalent or similar to

OECD 402)
ETA MX (oral) 500 mg/kg de peso corporal
ETA MX (cuténea) 300 mg/kg de peso corporal
ETA MX (gases) 3500 ppmv/dh
ETA MX (vapores) 11 mg/l/4h
ETA MX (polvos,niebla) 1.5 mg/l/4h
2-(2-(2-Dimethylaminoethoxy)-ethyl-methyl-amino)ethanol (83016-70-0)
DL50 oral 1364 mg/kg
ETA MX (oral) 1364 mg/kg de peso corporal

Corrosién/irritacion cutanea Provoca irritacion cutanea.

pH: No determinado
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Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

Lesiones oculares graves o irritacion ocular Provoca irritacion ocular grave.
pH: No determinado
Sensibilizacién respiratoria o cutanea No esté clasificado
Mutagenidad en células germinales No esté clasificado
Carcinogenicidad No esté clasificado
Toxicidad para la reproduccion Susceptible de perjudicar la fertilidad o dafar al feto.
Toxicidad sistémica especifica de 6rganos No esté clasificado

blanco - exposicién tnica

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos No esté clasificado
blanco - exposiciones repetidas

Peligro por aspiracion No esté clasificado

SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

12.1. Toxicidad

Ecologia - general Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Acuético agudo No esta clasificado
Acuatico cronico No esté clasificado

tris(2-chloro-1-methylethyl) phosphate (13674-84-5)

CL50 peces 1 98 mg/l (96 h; Pimephales promelas; GLP)

CES50 Daphnia 1 65 - 335 mg/l (48 h; Daphnia magna; GLP)

CL50 peces 2 56.2 mg/l (96 h; Brachydanio rerio)

Umbral limite algas 1 73 mg/l (96 h; Selenastrum capricornutum; Growth rate)
Bis(2-dimethylaminoethyl) ether (3033-62-3)

CL50 peces 1 131.2 mg/l (96 h; Danio rerio; GLP)

CES50 Daphnia 1 102 mg/l (48 h; Daphnia magna; GLP)

Umbral limite algas 1 24 mg/l (72 h; Pseudokirchneriella subcapitata; GLP)
Umbral limite algas 2 4.7 mg/l (72 h; Pseudokirchneriella subcapitata; GLP)
hexaboron dizinc undecaoxide (12767-90-7)

CL50 peces 1 2.4 mg/l (LC50; 96 h)

CES50 Daphnia 1 76 mg/l (LC50; 48 h)

12.2. Persistencia y degradabilidad

tris(2-chloro-1-methylethyl) phosphate (13674-84-5)

Persistencia y degradabilidad | Not readily biodegradable in water. No (test)data on mobility of the substance available.
Bis(2-dimethylaminoethyl) ether (3033-62-3)

Persistencia y degradabilidad | Not readily biodegradable in water. Adsorbs into the soil. Photolysis in the air.
hexaboron dizinc undecaoxide (12767-90-7)

Persistencia y degradabilidad Biodegradability: not applicable. Adsorbs into the soil.

Demanda bioquimica de oxigeno (DBO) Not applicable

Demanda quimica de oxigeno (COD) Not applicable

ThOD Not applicable

12.3. Potencial de bioacumulacién

tris(2-chloro-1-methylethyl) phosphate (13674-84-5)

BCF peces 1 0.8 - 4.6 (Cyprinus carpio; Test duration: 6 weeks)
Log Pow 2.59 (Experimental value)

Potencial de bioacumulacion Low potential for bioaccumulation (BCF < 500).
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Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

Bis(2-dimethylaminoethyl) ether (3033-62-3)

Log Pow -0.339 (Experimental value; OECD 107: Partition Coefficient (n-octanol/water): Shake Flask
Method; 20 °C; -0.54; Calculated)

Potencial de bioacumulacion Not bioaccumulative.

12.4. Movilidad en suelo
No se dispone de mas informacién

12.5. Otros efectos adversos
No se dispone de mas informacion

SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

13.1. Descripcion de los residuos e informaciéon sobre la manera de manipularlos sin peligro, asi como sus métodos de
eliminacion

Recomendaciones de eliminacion del Eliminar de acuerdo con los reglamentos de seguridad locales/nacionales.
producto/empaque

Descripcion de los residuos e informacion sobre Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector
la manera de manipularlos sin peligro, asi como homologado.

sus métodos de eliminacion

SECCION 14: Informacién relativa al transporte
Segun los requisitos de ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

ADR IMDG ‘ IATA RID

14.1. Nimero ONU
No estéa regulado para el transporte

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable

14.3. Clase de peligro en el transporte
No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable

14.4. Grupo de embalaje
No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable

14.5. Peligros para el medio ambiente
Peligroso para el medio ambiente | Peligroso para el medio ambiente | Peligroso para el medio ambiente | Peligroso para el medio ambiente
:No :No :No :No

Contaminante marino : No

No hay informacion adicional disponible

14.6. Precauciones especiales para el usuario

- Transporte terrestre

- Transporte maritimo
No hay datos disponibles
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Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

- Transporte aéreo
No hay datos disponibles

- Transporte ferroviario
Transporte prohibido (RID) No

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il de MARPOL 73/789 y al Cddigo IBC10

SECCION 15: Informacién reglamentaria

No se dispone de mas informacién

SECCION 16: Otra informacién

HDS principal/menor Ninguno

Fecha de emisién 19/12/2017
Fecha de revisién 19/12/2017
Reemplaza 03/10/2016

Texto completo de las frases H: ver seccion 16:

H302 Nocivo en caso de ingestion

H311 Téxico en contacto con la piel

H314 Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares

H315 Provoca irritacion cutanea

H319 Provoca irritacion ocular grave

H332 Nocivo si se inhala

H361 Susceptible de perjudicar la fertilidad o dafiar al feto

H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos
duraderos

H412 Nocivo para los organismos acuéticos, con efectos nocivos
duraderos

Indicacién de cambios:

Seccion Elemento cambiado

Modificacion Comentarios

2.2 Consejos de
precaucion (GHS-MX)

Modificado

SDS_MX_Hilti

Esta informacién se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la salud, seguridad y
medio ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto
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Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015
Fecha de revision: 12/19/2017 Fecha de emision: 12/19/2017 Reemplaza: 03/10/2016 Versioén: 7.0

SECCION 1: Identificacién de la sustancia quimica peligrosa o mezclay del proveedor o fabricante

1.1. Identificacion del producto

Forma de producto Mezcla
Nombre comercial CFS-F SOL / CP 620, B
Cadigo de producto BU Fire Protection

1.2. Uso recomendado del producto quimico y restricciones
No se dispone de mas informacién

1.3. Datos sobre el proveedor de la hojas de datos de seguridad

Hilti Mexicana, S.A. de C.V.

Jaime Balmes 8, Oficina 102, 1er Piso

Col. Los Morales Polanco, Del. Miguel Hidalgo
11510 Mexico City 11510 - Mexiko

T +5255 5387-1600 - F +5255 5281 1419
servicio_clientes@hilti.com

Proveedor Sector que expide la hoja de datos
Hilti Mexicana, S.A. de C.V. Hilti AG

Jaime Balmes 8, Oficina 102, ler Piso Feldkircherstralze 100

Col. Los Morales Polanco, Del. Miguel Hidalgo 9494 Schaan - Liechtenstein

11510 Mexico City 11510 - Mexiko T +423 234 2111

T +5255 5387-1600 - F +5255 5281 1419 chemicals.hse@hilti.com

servicio_clientes@hilti.com

1.4. Namero de teléfono en caso de emergencia

Numero de emergencia Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum — 24h Service
+41 44 251 51 51 (international)
+5255 5387-1600

SECCION 2: Identificacién de los

2.1. Clasificacién de la sustancia o mezcla
Clasificacion SGA-MX

Tox. Aguda 4 (Inhalacién) H332
Irrit. Dérmica 2 H315
Irrit. Ocular 2A H319
Resp. Sens. 1 H334
Sens. Dérmica 1 H317
Carc. 2 H351
STOT SE 3 H335
STOT RE 2 H373

Texto completo de las declaraciones H: véase la seccion 16

2.2. Elementos de las etiquetas

Etiquetado SGA-MX
Pictogramas de peligro (GHS-MX)

GHS07 GHS08
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Palabra de advertencia (GHS-MX) Peligro

Indicaciones de peligro (GHS-MX) H315 - Provoca irritacion cutanea
H317 - Puede provocar una reaccion cutanea alérgica
H319 - Provoca irritacion ocular grave
H332 - Nocivo si se inhala
H334 - Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias si se inhala
H335 - Puede irritar las vias respiratorias
H351 - Susceptible de provocar cancer
H373 - Puede provocar dafios en los érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas

Consejos de precaucion (GHS-MX) P260 - No respirar vapores.
P280 - Usar proteccion ocular, ropas de proteccion, guantes de proteccion.
P284 - [En caso de ventilacion insuficiente,] llevar equipo de proteccién respiratoria.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
P305+P351+P338 - EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes
y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P342+P311 - En caso de sintomas respiratorios: Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médico.

2.3. Toxicidad aguda desconocida (GHS-MX)
No hay datos disponibles

SECCION 3: Composicidn/informacién sobre los componentes

3.1. Sustancias

No aplicable
3.2. Mezclas
Nombre Identificacién del producto % Clasificacion SGA-MX
4,4'-diphenylmethanediisocyanate, isomeres and homologues (CAS N°) 9016-87-9 54 -90 Tox. Aguda 4 (Inhalacién), H332
Irrit. Dérmica 2, H315
Irrit. Ocular 2A, H319
Resp. Sens. 1, H334
Sens. Dérmica 1, H317
Carc. 2, H351
STOT SE 3, H335
STOT RE 2, H373
4,4'-methylenediphenyl diisocyanate, diphenylmethane-4,4'- (CAS N°) 101-68-8 27 -54 Tox. Aguda 4 (Inhalacién), H332
diisocyanate Irrit. Dérmica 2, H315

Irrit. Ocular 2A, H319
Resp. Sens. 1, H334
Sens. Dérmica 1, H317
Carc. 2, H351

STOT SE 3, H335

STOT RE 2, H373
tris(2-chloro-1-methylethyl) phosphate (CAS N°) 13674-84-5 5-10 Tox. Aguda 4 (Oral), H302
Acuatico agudo 3, H402

Texto completo de las frases H: véase la seccion 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de las medidas necesarias

Medidas de primeros auxilios general EN CASO de exposicién demostrada o supuesta: consultar a un médico. Llamar a un centro de
toxicologia o a un médico si la persona se encuentra mal.

Medidas de primeros auxilios tras una Transportar a la persona al aire libre y mantenerla comoda para facilitar la respiracion. Llamar
inhalacion a un centro de toxicologia o a un médico si la persona se encuentra mal.

Medidas de primeros auxilios tras el contacto Lavar la piel con abundante agua. Quitar las prendas contaminadas. En caso de irritacion

con la piel cuténea o sarpullido: consultar a un médico.
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de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

Medidas de primeros auxilios tras un contacto Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto
con los ojos cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Si la irritacién
ocular persiste, consultar a un médico.

Medidas de primeros auxilios tras una ingestion Llamar a un centro de toxicologia o0 a un médico si la persona se encuentra mal.

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos y retardados

Sintomas/efectos después de inhalacién Puede irritar las vias respiratorias. Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades
respiratorias si se inhala.

Sintomas/efectos después de contacto con la Irritacion. Puede provocar una reaccion cutanea alérgica.

piel

Sintomas/efectos después del contacto con el Irritacion a los ojos.

ojo

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y tratamiento especial requerido en caso necesario
Tratar sintomaticamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion
Medios de extincion apropiados Agua pulverizada. Polvo seco. Espuma. Diéxido de carbono.

5.2. Peligros especificos de los productos quimicos
Reactividad El producto no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.

5.3. Equipo de proteccion especial y precauciones para los equipos de lucha contra incendios

Proteccion durante la extincién de incendios No intentar intervenir sin equipo de protecciéon adecuado. Equipo de respiracién auténomo.
Ropa de proteccion completa.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga accidental

6.1. Precauciones individuales, equipos de proteccién y procedimientos de emergencia

6.1.1.Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Planos de emergencia Ventilar el area del vertido. No respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles. Evitar
el contacto con los ojos y la piel.

6.1.2.Para el personal de los servicios de emergencia

Equipo de proteccion No intentar intervenir sin equipo de proteccidon adecuado. Para mas informacion, ver seccion
8 : "Control de la exposicién/proteccién personal”.

6.2. Precauciones medioambientales
No dispersar en el medio ambiente.

6.3. Métodos y materiales de aislamiento y limpieza

Métodos de limpieza Absorber el liquido derramado con un material absorbente. Notificar a las autoridades si el
producto entra en los desaglies o aguas publicas.
Otros datos Eliminar materiales o residuos sélidos en lugares autorizados.
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SECCION 7: Manejo y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Precauciones para una manipulacién segura Procurarse las instrucciones antes del uso. No manipular la sustancia antes de haber leido y
comprendido todas las precauciones de seguridad. Llevar equipo de proteccion personal. No
respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles. Utilizar s6lo al aire libre o en un lugar
bien ventilado. Evitar el contacto con los ojos y la piel.

Medidas de higiene Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar. La ropa de trabajo contaminada no debe
salir del lugar de trabajo. No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.
Siempre lavarse las manos después de cualquier manipulacion del producto.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento Guardar bajo llave. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente
herméticamente cerrado. Mantener fresco.
Temperatura de almacenamiento 5-25°C

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion personal

8.1. Parametros de control
No se dispone de mas informacion

8.2. Controles apropiados de ingenieria
Controles apropiados de ingenieria Asegurar buena ventilacion del lugar de trabajo.
Controles de la exposicion ambiental No dispersar en el medio ambiente.
8.3. Medidas de proteccion individual, como equipos de protecciéon personal (EPP)
Medidas de proteccion individual Guantes. Protective clothing. Gafas de proteccion.
Proteccion de las manos
Tipo Material Permeaci6n Espesor (mm) Permeacion Norma
Guantes desechables Goma de nitrilo 3 (> 60 Minutos) EN 374
(NBR)
Proteccion ocular
Tipo Utilizacién Caracteristicas Norma
Gafas de proteccién Gotita EN 166, EN 170
Proteccion de la piel y del cuerpo Llevar ropa de proteccion adecuada
Proteccion de las vias respiratorias Llevar equipo de proteccion respiratoria.
Dispositivo Tipo de filtro Condicién Norma
Filtro AX (marrén)
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico Liquido

Color ambar.

Olor No hay datos disponibles
Umbral olfativo No hay datos disponibles
pH No hay datos disponibles

Grado relativo de evaporacion (acetato de

butilo=1)

Punto de fusién

Punto de solidificacion

Punto de ebullicion

Punto de inflamacion

Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Inflamabilidad (sélido, gas)
Presién de vapor

Densidad relativa de vapor a 20 °C
Densidad relativa

Densidad

Solubilidad

Log Pow

Coeficiente de reparto octanol-agua
Viscosidad, cinematico
Viscosidad, dindmico

Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

Limites de explosividad

9.2. Otros datos

No hay datos disponibles

No aplicable

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
= g/cm?

No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles
No hay datos disponibles

Contenido de VOC 15 g/l EPA method 24 (CP 620, Comp. A + B)

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
El producto no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.

10.2. Estabilidad quimica
Estable bajo condiciones normales.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas
No se conocen reacciones peligrosas bajo condiciones normales de uso.

10.4. Condiciones que deben evitarse
Ninguno en condiciones de almacenamiento y manipulacién recomendadas (ver seccién 7).

10.5. Materiales incompatibles
No se dispone de mas informacioén
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10.6.
En condiciones normales de almacenamiento y util

SECCION 11: Informacién toxicolé

11.1. Informacion sobre los efectos tox
Toxicidad aguda

Toxicidad aguda (cutanea)

Toxicidad aguda (inhalacion)

Productos de descomposicidn peligrosos

izacion, no deberian generarse productos de descomposicion peligrosos.

gica

icoldgicos
Inhalacion: Nocivo si se inhala.
No esté clasificado
No esté clasificado

ETA MX (gases)

4500 ppmv/4h

ETA MX (vapores)

11 mg/l/4h

ETA MX (polvos,niebla)

1.5 mg/l/4h

4,4'-diphenylmethanediisocyanate, isomeres and homologues (9016-87-9)

DL50 oral rata

> 10000 mg/kg (Rat; Literature study)

DL50 cutaneo conejo

> 5000 mg/kg (Rabbit; Literature study)

ETA MX (gases)

4500 ppmv/4h

ETA MX (vapores)

11 mg/l/4h

ETA MX (polvos,niebla)

1.5 mg/l/4h

4.4'-methylenediphenyl diisocyanate, diphenyl

methane-4,4'-diisocyanate (101-68-8)

DL50 oral rata

> 2000 mg/kg

ETA MX (gases)

3500 ppmv/4h

ETA MX (vapores)

11 mg/l/4h

ETA MX (polvos,niebla)

1.5 mg/l/4h

tris(2-chloro-1-methylethyl) phosphate (13674-84-5)

DL50 oral

1150 - 1750

DL50 oral rata

1150 - 1750 mg/kg de peso corporal (Rat; Equivalent or similar to OECD 401; Experimental
value; 1011-1824 mg/kg bodyweight; Rat; Experimental value)

DL50 cutaneo rata

> 2000 mg/kg (Rat; Experimental value)

DL50 cutaneo conejo

> 2000 mg/kg de peso corporal (Rabbit; Experimental value; OECD 402: Acute Dermal
Toxicity)

ETA MX (oral)

1150 mg/kg de peso corporal

Corrosion/irritaciéon cutanea
Lesiones oculares graves o irritacion ocular
Sensibilizacién respiratoria o cutanea

Mutagenidad en células germinales
Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccién

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos
blanco - exposicién tnica

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos
blanco - exposiciones repetidas

Peligro por aspiracion

SECCION 12: Informacién ecotoxicolégica

12.1. Toxicidad
Ecologia - general

Provoca irritacién cutanea.
Provoca irritacion ocular grave.

Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias si se inhala. Puede
provocar una reaccion cutanea alérgica.

No esta clasificado
Susceptible de provocar cancer.

No esté clasificado
Puede irritar las vias respiratorias.

Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

No esta clasificado

El producto no se considera dafiino a los organismos acuéticos o que cause efectos nocivos a

largo plazo para el medio ambiente.
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Acuatico agudo No esta clasificado
Acudtico crénico No esta clasificado

4,4'-diphenylmethanediisocyanate, isomeres and homologues (9016-87-9)

CL50 otros organismos acuaticos 1 > 1000 mg/l (96 h)

Umbral limite para otros organismos acuéaticos > 1000 mg/l (96 h)

1

tris(2-chloro-1-methylethyl) phosphate (13674-84-5)

CL50 peces 1 98 mg/l (96 h; Pimephales promelas; GLP)

CES50 Daphnia 1 65 - 335 mg/l (48 h; Daphnia magna; GLP)

CL50 peces 2 56.2 mg/l (96 h; Brachydanio rerio)

Umbral limite algas 1 73 mg/l (96 h; Selenastrum capricornutum; Growth rate)

12.2. Persistencia y degradabilidad

4.,4'-diphenylmethanediisocyanate, isomeres and homologues (9016-87-9)

Persistencia y degradabilidad Not readily biodegradable in water. Hydrolysis in water. No (test)data on mobility of the
substance available.

tris(2-chloro-1-methylethyl) phosphate (13674-84-5)

Persistencia y degradabilidad | Not readily biodegradable in water. No (test)data on mobility of the substance available.

12.3. Potencial de bioacumulacién

4,4'-diphenylmethanediisocyanate, isomeres and homologues (9016-87-9)

BCF peces 1 1 (Pisces)

Potencial de bioacumulacion Not bioaccumulative.
tris(2-chloro-1-methylethyl) phosphate (13674-84-5)

BCF peces 1 0.8 - 4.6 (Cyprinus carpio; Test duration: 6 weeks)
Log Pow 2.59 (Experimental value)

Potencial de bioacumulacion Low potential for bioaccumulation (BCF < 500).

12.4. Movilidad en suelo
No se dispone de mas informacion

12.5. Otros efectos adversos
No se dispone de mas informacién

SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

13.1. Descripcion de los residuos e informacion sobre la manera de manipularlos sin peligro, asi como sus métodos de
eliminacion

Recomendaciones de eliminacion del Eliminar de acuerdo con los reglamentos de seguridad locales/nacionales.
producto/empaque
Descripcion de los residuos e informacion sobre Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector

la manera de manipularlos sin peligro, asi como homologado.
sus métodos de eliminacion

SECCION 14: Informacién relativa al transporte
Segun los requisitos de ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

ADR IMDG ‘ IATA RID

14.1. Ndmero ONU
No esta regulado para el transporte
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ADR IMDG IATA RID

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

No aplicable | No aplicable | No aplicable | No aplicable

14.3. Clase de peligro en el transporte

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable

14.4. Grupo de embalaje

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable

14.5. Peligros para el medio ambiente

Peligroso para el medio ambiente | Peligroso para el medio ambiente | Peligroso para el medio ambiente | Peligroso para el medio ambiente

:No :No :No :No
Contaminante marino : No

No hay informacion adicional disponible

14.6. Precauciones especiales

- Transporte terrestre

- Transporte maritimo
No hay datos disponibles

- Transporte aéreo
No hay datos disponibles

- Transporte ferroviario
Transporte prohibido (RID)

para el usuario

No

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il de MARPOL 73/789 y al Codigo IBC10

SECCION 15: Informacién reglamentaria

No se dispone de mas informacion

SECCION 16: Otra informacién

HDS principal/menor
Fecha de emisién
Fecha de revisién
Reemplaza

Ninguno

19/12/2017
19/12/2017
03/10/2016

Texto completo de las frases H: ver seccién 16:

H302 Nocivo en caso de ingestion
H315 Provoca irritacién cutanea
H317 Puede provocar una reaccién cutanea alérgica
H319 Provoca irritacion ocular grave
H332 Nocivo si se inhala
H334 Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades
respiratorias si se inhala
H335 Puede irritar las vias respiratorias
H351 Susceptible de provocar cancer
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H373

Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones
prolongadas o repetidas

SDS_MX_Hilti

Esta informacién se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la salud, seguridad y
medio ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantia de ninguna caracteristica especifica del producto
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